=] %4 [m]
5

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

MOUSEMMCIE .11

2-lD6423-1, 2-1D6423-2, 2-LD6423-3

KIDS’” WATCH

Art.-Nr.: 2-LD6423-1, 2-LD6423-2, 2-LD6423-3

KIDS’ WATCH

Usage and safety instructions

@D GYERMEK KARORA

Haszndlati és biztonsagi utasitdsok

@K DETSKE NARAMKOVE HODINKY
Pokyny pre obsluhu a bezpe&nostné pokyny

@B GBD CH KINDER-ARMBANDUHR

Bedienungs- und Sicherheitshinweise

IAN 428154_2301




Usage and safety instrucions .........co..coevvnnveeenes -1-
Haszndlati és biztonsagi tandcsok.............c...... -10-
Pokyny pre obsluhu a bezpeé&nostné pokyny...- 22 -

GBI

Bedienungs- und Sicherheitshinweise................. -32-




Usage and safety

instructions
Table of contents

Table of contents -1-

Introduction

Intended use

Package contents

Technical specifications

Important safety Instructions

Safety instructions for the user...........ccoo...... -3-

Battery safety instructions ..........coccoveeurereennce -3-

Do not place the product in the hands of

small children........coooeiiinns -4-
Setting the time -4-
BeZel.. oo -5-
Battery replacement (SR626SW) .......ovvvrvveenncc. -5-
Cleaning insSruCions.............c.cvcvecvenerencrenerenenenee -5-
Water resistance -5-
Storage

Disposal

Disposing of the electrical device

Disposal of batteries .............cccoccvwvcrinecrrennen.

Simplified EU declaration of conformity

The digi-tech gmbh warranty

Warranty terms

Warranty period and statutory claims for

AEfects ..o -8-
Scope of Warranty .......cccoveeenerenecennceennenns -8-
Processing in the event of a warranty claim - 9 -
SEIVICE ..ttt -9-
Supplier -9-




KIDS’ WATCH

Introduction
Congratulations on purchasing your new

kids' watch (hereinafter referred to as the
"Product"). In doing so, you have chosen a high-
quality product. The operating instructions form an
integral part of this product. They contain important
instructions pertaining to its safety, use and disposal.
Please familiarise yourself with all the operating and
safety instructions before using this product. Only
use this product as described and for the purposes
stated.

Hand over all documents when passing the product
on to third parties. Please keep the packaging and
operating instructions for future reference.

Intended use

The product is suitable for displaying the time. Any
other use or modification of the product is
considered to be improper use. The manufacturer is
not liable for damage caused by improper use or
incorrect operation. The product is not intended for
commercial use.

Note: This device is not a toy, but a watch.

[5+J - Suitable for children aged 5 and above.

Package contents

Note: Please check the package contents after
purchase. Check that all parts are present and not
defective. If the delivery is incomplete and/or parts
are damaged, do not use the product. Contact the
service department (see "Warranty handling").

e 1 x Kids’ watch including battery

e 1 x operating instructions

Technical specifications
®  Quartz movement
e Button cell battery for the watch:
1 x SR626SW, 1.55V
e Size:
Model 1+2: @326 x9 mm,
Band Length: 210 mm, Band Width: 14 mm
Model 3: @35x 41 x 11 mm,
Strap Length: 225 mm, Strap Width: 16 mm

o Weight:
Model 1+2: 18 g
Model 3: 24 g
Legend

Improper use of batteries may
result in an explosion and battery
fluid leakage.

>

,S;‘jjgd@ Button cell battery for watch
included: T x SR626SW, 1.55V

Incl.

Operating instructions

Read through these operating
instructions!

ok




digi-tech gmbh uses the CE
c € marking fo show compliance with

the applicable EU directives.

E,—I—‘)) I Circumference of the wrist strap

approx.

EREEEEEAIR

Waterproof up to 3 bar.

Important safety Instructions

Safety instructions for the user

WARNING! RISK OF

DEATH AND ACCIDENTS
FOR INFANTS AND
CHILDREN

Never leave children unattended with the
packaging material. There is a risk of suffocation
from the packaging material. Children frequently
underestimate the risks. Always keep children away
from the product. This product may be used by
children aged 8 years and older and by persons
with reduced physical, sensory or mental
capabilities or a lack of experience and knowledge
if they are supervised or have been instructed in the
safe use of the product and understand the hazards
involved. Children must not be allowed to play with
the product. Cleaning and user maintenance is not
to be carried out by children without supervision.
Do not operate the product if it is damaged. Do not
expose the product to moisture or direct sunlight.
Only use the product indoors. This product does not
contain any parts that can be serviced by the
consumer.

Battery safety instructions

WARNING! RISK OF
DEATH!

Do not ingest the battery, risk of burns due to
hazardous substances. This product contains button
cells. Swallowing the button cell can result in severe
burns within just 2 hours and cause death. Keep
new and used batteries away from children. If the
battery compartment does not close securely, stop
using the product and keep it away from children. If
you think batteries may have been swallowed or
entered any part of the body, seek medical attention
immediately. Ingestion can result in burns,
perforation of soft tissue and death.

Never recharge non-rechargeable batteries. Do not
short-circuit batteries/rechargeable batteries and
do not open them. This can result in overheating, fire
hazards or explosions. Never throw
batteries/rechargeable batteries into fire or water.
Do not subject batteries/rechargeable batteries to
mechanical stress.




RISK OF LEAKAGE
FROM BATTERIES/
RECHARGEABLE
BATTERIES

Avoid extreme conditions and temperatures that
may affect batteries/rechargeable batteries, e.g.
radiators/direct sunlight. If batteries/rechargeable
batteries are leaking, avoid contact of the chemicals
with skin, eyes and mucous membranes! Rinse any
affected areas immediately with clear water and
consult a doctor!

WEAR PROTECTIVE GLOVES! Leaking
@ or damaged batteries/rechargeable

batteries can cause burns if they come

into contact with skin. Therefore, wear
suitable protective gloves in such cases. In the event
of leakage from the batteries/rechargeable
batteries, remove them from the product
immediately to avoid damage. Only use
batteries/rechargeable batteries of the same type.
Do not mix old batteries/rechargeable batteries
with new ones! Remove the batteries/rechargeable
batteries if the product will not be used for a
prolonged period.

RISK OF DAMAGE TO
THE PRODUCT!

Only use the specified type of
battery/rechargeable battery! Insert batteries
according to the polarity markings (+) and (-) on the
battery/rechargeable battery and the product.
Clean the contacts on the battery/rechargeable
battery and in the battery compartment with a dry,
lint-free cloth or cotton swab before inserting them!
Remove empty batteries/rechargeable batteries
from the product immediately.

Do not place the product in the hands of
small children

WARNING! DANGER TO
HEALTH AND RISK OF
DEATH

This product is not a toy for children!

WARNING: DANGER OF
SUFFOCATION! - The device contains small
parts that can be swallowed and cause injury.
Never let small children over 5 years of age use the
device unsupervised. Small children cannot always
correctly identify possible dangers. Keep the
packaging films away from children.

Danger of suffocation!

Setting the time
e Genltly pull the crown all the way out. @
L]

You can set the time by turning the
crown clockwise or counterclockwise.

e Finally, press the crown firmly back onto the
case.




Bezel
Rotating bezel

on model 3

Battery replacement (SR6265SW)

A battery replacement must be carried out by a
watch specialist. This will prevent damage to the
housing and the sealing rings. You can also send
your product to the address provided under
"Service" to have the battery replaced for a fee.

Cleaning instructions

Improper cleaning can damage the product. Do not
immerse the product in water or other liquids. Avoid
any aggressive cleaning agents, brushes with metal
or nylon bristles, or any sharp or metallic cleaning
objects such as knives, hard spatulas and the like.
These can damage the surface. Clean the product
with a soft, dry, lint-free cloth, such as that used for
cleaning glasses lenses.

Water resistance
Waterproof up to 3 bar. The bar specification refers

to the excess air pressure that is applied during the
water resistance test (DIN 8310).

-%%
3BAR v X X X

Storage

If the product is not used for a long time, remove the
battery and clean and store the product away from
sunlight in a dry, cool place, preferably in the
original packaging.

Disposal %:
The product and packaging material
(]

are recyclable. Please dispose of them

separately for better waste »
management. For options for disposing

of the used product, please contact %A
your fown council or city administration.

Check the labelling on the packaging
material when separating waste - they are
marked with abbreviations (a) and
numbers (b) with the following

meaning: Q
1-7: Plastics LA
20-22: Paper and cardboard a
80-98: composites.

Disposing of the electrical device
The symbol with the crossed-out

waste bin signifies that electrical and
electronic equipment must not be
disposed of with household waste.
Consumers are legally obliged to —
dispose of electrical and electronic equipment
at the end of their life separately from unsorted




municipal waste. This is to ensure
environmentally friendly and resource-saving
recycling. Batteries and rechargeable batteries
that are not an integral part of the electrical or
electronic device and can be removed without
being destroyed, must be separated from the
device before handing it in at a collection point
for designated disposal. The same applies to
lightbulbs that can be removed from the device
without being destroying. Owners of electrical
and electronic equipment who are private
individuals can hand them in at the collection
points operated by the public waste disposal
agencies or at the collection points set up by
manufacturers or distributors. Returning used
devices is free of charge. This free take-back
obligation applies both to purchases in shops
and to home deliveries. The place of
performance of the obligation to take back is
the same as the place of performance of the
delivery. Transport costs may not be charged
for returned equipment. In general, distributors
have the obligation to ensure the free return of
used devices by providing suitable return
facilities within a reasonable distance.
Consumers have the option to return an old
device free of charge to a distributor who is
obliged to take it back if they purchase an
equivalent new device with essentially the same
function. This option is also available for
deliveries to a private household. In the case of
distance selling retailers, the option of free
collection when purchasing a new device is
limited to heat exchangers, display screen
devices, and large devices that have at least
one outer edge with a length of more than

50 cm. The distributor must ask the consumer at
the time of concluding the sales contract about
any corresponding intention to return the
product. Beyond this, consumers can hand in
up to three old devices of one type free of
charge at a distributor's collection point without
this being linked to the purchase of a new
device. However, the edge lengths of the
respective devices must not exceed 25 cm.

Remove the battery without destroying it before
disposal and dispose of it separately (see
Disposal of batteries).

WARNING! RISK OF

INJURY!

You can also have the batteries/accumulators
removed by specialist staff at the collection
points.




Disposal of batteries

The accompanying symbol indicates

that batteries must not be disposed of

with normal household waste.

Defective or used batteries must be recycled in
accordance with Directive 2006/66/EU and
its amendments. Consumers are legally obliged
to hand in all batteries and rechargeable
batteries, regardless of whether they contain
harmful substances, such as:

Cd = cadmium, Hg = mercury, Pb = lead, Li =
lithium or not, to a collection point in their
municipality /district or a retail outlet to ensure
environmentally friendly disposal and to
recover valuable raw materials, such as cobalt,
nickel or copper. The return of batteries is free
of charge.

WARNING!

Environmental
damage due to incorrect
disposal of batteries/
rechargeable batteries!

Some of the possible contents, such as mercury,
cadmium and lead, are poisonous and, if not
disposed of properly, endanger the
environment. Heavy metals, for example, can
have harmful effects on the health of humans,
animals and plants and accumulate in both the
environment and the food chain, and then enter
the body indirectly via food.

WARNING! Risk of

explosion!
Used batteries containing lithium (Li = lithium)
have a higher risk of fire. Therefore, special
attention must be paid to the proper disposal of
used batteries containing lithium. Incorrect
disposal can also lead to internal and external
short circuits due to thermal effects (heat) or
mechanical damage. A short circuit can lead to
a fire or an explosion and have serious
consequences for humans and the environment.
For this reason, tape off the poles of lithium-
based batteries prior to disposal in order to
avoid an external short circuit. Batteries that are
not permanently installed in the device must be
removed and disposed of separately before
disposing of the device. Only return
batteries/rechargeable batteries when fully
discharged! Use rechargeable batteries instead
of disposable batteries whenever possible.

conformity

Digi-tech gmbh hereby declares that the

kids’ watch 2-LD6423-1, 2-LD6423-2,
2-1D6423-3 of the RoHS 2011/65/EU Directive.

Simplified EU declaration of c €

You can download your operating instructions and
declaration of conformity here:
www.digi-tech-gmbh.com/downloads




Then click on the magnifying glass O\ and enter
the article number 428154_2301.

The digi-tech gmbh warranty

This device has a 3 year warranty valid from the
date of purchase. In the event of defects in this
device, you have statutory rights against the seller of
the product. These statutory rights are not limited by
our warranty set out below.

Warranty terms

The warranty period begins on the date of
purchase. Please keep the receipt. This
document is required as proof of purchase. If a
material or manufacturing defect occurs within
three years of the date of purchase of this
device, we will replace or repair the device -
at our own discretion - free of charge. This
warranty service is subject fo the condition that
the defective device and the proof of purchase
(receipt) are presented within the three-year
period and that a brief written description
describing the nature of the defect and when it
occurred is provided. If the defect is covered by
our warranty, we will either repair your device
or send you a replacement. There is no new
warranty period starting with the repair or
replacement of the product.

Warranty period and statutory claims
for defects

The warranty does not extend the warranty
period. This also applies to replaced and
repaired parts. Any damage or defects already
present at the time of purchase must be
reported immediately after unpacking. After the
warranty has expired, any repairs are subject
to a charge.

Scope of Warranty

The device was carefully manufactured
according fo strict quality guidelines and
carefully checked before delivery. The
warranty applies to material or manufacturing
defects. This warranty does not cover parts of
the product that are subject to normal wear and
tear and can therefore be regarded as wear
parts or damage to fragile parts, e.g. switches,
or parts made of glass. This warranty is void if
the unit has been damaged or improperly used
or maintained. For proper use of the device, all
instructions given in the manual must be closely
observed. Uses and actions that are advised
against or warned against in the operating
instructions must be avoided at all costs.

The device is designed exclusively for private
and not for commercial use. The warranty
expires in the event of abusive or improper
handling, the use of force or repairs that were
not carried out by our authorised service
branch.




Processing in the event of a warranty

claim

To ensure that your request is processed

quickly, please follow the instructions below:

e Please have the receipt and item number
(428154_2301) ready as proof of
purchase for all enquiries.

e Please refer to the type plate, engraving,
title page of your manual (bottom left) or to
the sticker on the back or underside for the
item number.

e |If functional errors or other defects occur,
please contact the following service
department by phone or email first.

You can download these instructions
and many other manuals, product
videos and software at www.lid|-
service.com.

IE This QR code will take
A

| e

you straight to the Lidl
service page (www.lidl-
service.com) where you
can open your operating
instructions by entering

the article number
www.lidI-service.com (428 1 54_230] )

Service

Inter-Quartz GmbH, Valterweg 27A,
65817 Eppstein, GERMANY

Email: support@inter-quartz.de,
Phone: +49 (0)6198 571825

[=]

B ©oss0981220

@K 0800 004449

AN Supplier

Please note that the following

address is not a service address.

Contact the service office named

above first.

digi-tech gmbh, Valterweg 27A, 65817 Eppstein,
GERMANY

&I Year of manufacture: 2023

IAN 428154_2301,
Art. No.: 2-LD6423-1, 2-LD6423-2, 2-LD6423-3
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GYERMEK KARORA

Bevezetés
Gratuldlunk az 0j gyermek karéra (a

tovébbiakban: ,termék”). Kivald

min8ségl terméket valasztott. A haszndlati utasitds
ehhez a termékhez tartozik. Ez a haszndlati utasitds
fontos biztonségi, haszndlati és artalmatlanitasi
informdcidkat tartalmaz. A termék haszndélata eltt
ismerkedjen meg az &sszes kezelési és biztonsagi
utasitéssal. A terméket csak a leirtak szerint és a
megadott alkalmazdsi terileteken haszndlja.
Amikor a terméket harmadik félnek adja tovabb, a
teljes dokumentédciét adja at vele egyitt. Kérjik,
8rizze meg a csomagoldst és a hasznélati utasitést
a késébbi problémdk tisztazésara.

Rendeltetésszeri hasznalat

A termék a pontos idé megjelenitésére haszndlhaté.
Etté| eltérd barmilyen haszndlata vagy médositésa
nem rendeltetésszerd hasznélatnak min&sil. A
gyarté nem vdllal felel8sséget a nem
rendeltetésszerl haszndlatbdl vagy helytelen
mikadtetésbdl eredd karokért. A termék nem
kereskedelmi haszndlatra készilt.

Fontos: Ez a termék nem jaték, hanem egy
karéra.

— Gyermekek szdmdra 5 éves kortdl

alkalmas.

A csomag tartalma

Fontos: Kérjiik, vésarlés utan ellendrizze a
csomag tartalmat. Gy8z8djén meg arrdl, hogy
minden alkatrész megvan, és nem hibés. Ha a
csomag hidnyos és/vagy az alkatrészek sériltek,
ne hasznélja a terméket. Vegye fel a kapcsolatot az
gyfélszolgdlattal (lésd a , A garancia
érvényesitése” szakaszt).

e 1 db karéra elemmel

e 1 db haszndlati utasitds

Miszaki adatok
o Kvarckészilék
e Az éra gombeleme: 1 db SR626SW, 1,55V
o Méret:
1+ 2 modell: @26 x9 mm,
Szij hossza: 210 mm
Szij szélessége: 14 mm
3. modell: @35x41 x 11 mm,
Szij hossza: 225 mm
Szij szélessége: 16 mm

e Sily:
1+2modell: 18 g
3. modell: 24 g

A szimbélumok magyarazata
Az elemek nem megfelels
haszndlata robbandsveszélyt
okozhat és fenndll az
akkumulatorfolyadék
szivargdsanak kockézata.

-11- @




Battery

‘"C‘““"@ Az éra tartozék gombeleme: 1 db
SR626SW, 1,55V

©

Incl,

Haszndlati Gtmutatd

Olvassa el a haszndlati utasitdst!

e

A CE-jeléléssel a digi-tech gmbh

kijelenti, hogy a termék megfelel
az alkalmazandé EU-

irdnyelveknek.

A szij hozzdvet8leges kérmérete

EREEEEEAR

Akér 3 bar nyomdsig vizallé.

we 2

Fontos biztonsagi elSirasok

Biztonsagi eldirasok a felhasznalék
FIGYELEM! ELETVESZELY
ES BALESETVESZELY A

KISGYERMEKEK ES

GYERMEKEK SZAMARA

Soha ne hagyjon gyermekeket feligyelet nélkiil a
csomagoléanyaggal! A csomagoléanyag
fulladdsveszélyt okozhat. Gyermekek gyakran
aldbecsillik a veszélyeket. A gyermekeket tartsa
tavol a terméktdl. A terméket 8 éves vagy anndl
id8sebb gyermekek, valamint csdkkent fizikai,
szenzoros vagy szellemi képességekkel, valamint
hidnyos tapasztalattal és tuddassal rendelkezé
személyek is haszndlhatidk feligyelet mellett, ha a
termék biztonsdgos haszndlatdval kapcsolatban
felvilagositottak 8ket, és megértik a haszndlatbdl
fakadé veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a
termékkel. Gyermekek nem végezhetnek fisztitdst és
karbantartést feligyelet nélkil.

Ne haszndlja a terméket, ha az sérilt. Ne tegye ki
a terméket nedvességnek vagy kézvetlen
napfénynek. A termék kizarélag beltéri hasznélatra
alkalmas. Ez a termék nem tartalmaz a fogyaszté
dltal javithaté alkatrészeket.

Biztonsagi utasitasok az elemekhez

FIGYELEM!
ELETVESZELY!

Az elemet nem szabad lenyelni, fenndll a veszélyes
anyagok okozta égési sériilések veszélye. Ez a
termék gombelemeket tartalmaz. A gombelem
lenyelése esetén akdr 2 6rén beliil silyos belsd
égési sérilések keletkezhetnek, amelyek haldlt is
okozhatnak. Az 0j és a haszndlt elemeket egyarant
tartsa tévol a gyermekektdl. Ha az elemtarté rekesz
nem zdr megfelelen, hagyja abba a termék
hasznélatdt, és tartsa tévol a gyermekektsl. Ha az

-12- @




elemeket lenyelték, vagy barmely testrészbe
keriltek, azonnal kérjen orvosi segitséget. A
lenyelés égési sériléseket, ldgyrész-perfordciét és
haldlt okozhat.

Soha ne féltse Gjra a nem Gjratdlthetd elemeket. Ne
zérja révidre az elemeket/akkumulatorokat
és/vagy ne nyissa ki azokat. Ez tImelegedést,
tGzveszélyt vagy szétrepedést okozhat. Soha ne
dobja az elemeket/akkumuldtorokat tizbe vagy
vizbe. Ne tegye ki az elemeket/akkumulatorokat
semmilyen mechanikai igénybevételnek.

AZ ELEMEK/
AKKUMULATOROK
SZIVARGASANAK
VESZELYE

Keriilie az olyan szélséséges kérislményeket és
hémérsékleteket, amelyek hatdssal lehetnek az
elemekre/Gjratslthetd akkumuldtorokra, pl.
radidtornak/kézvetlen napfénynek kitéve. Ha az
elemek/akkumulétorok kifolytak, kerilje a
vegyszerek bérrel, szemmel és nydlkahdrtyaval
valé érintkezését! Erintkezés esetén azonnal blitse
le tiszta vizzel az érintett terileteket és forduljon
orvoshoz!
VISELJEN VEDOKESZTYUT! A szivargé
vagy sérilt elemek/Gjratdlthetd
akkumuldtorok kémiai égési sériiléseket
okozhatnak, ha érintkeznek a bérrel.
Ebben az esetben ezért viselien megfelels
védBkesztyit. Az elem/Gjratdlthetd akkumulator
szivargdsa esetén azonnal tdvolitsa el Sket a
termékbdl, hogy elkerilie a karosodast. Csak
azonos tipust elemeket/Gjratdlthetd
akkumuldtorokat haszndljon. Ne keverje 8ssze a
régi elemeket/Gjratsltheté akkumulatorokat Gjakkall
Ha a terméket hosszabb ideig nem haszndlja,
tavolitsa el az elemeket/akkumuldtorokat.

A TERMEK
KAROSODASANAK
VESZELYE!

Csak a megadott elemtipust/akkumuldtortipust
haszndlja! Helyezze be az
elemeket/akkumuldtorokat az
elemen/akkumuldtoron és a terméken lévé
polaritasjelzéseknek (+) és (-) megfelel&en. Tisztitsa
meg az elem/akkumulédtor érintkez8it és az
elemtarté rekesz érintkezdit szdraz, szészmentes
ruhdval vagy vattapdlcikéval, mielétt behelyezil
Azonnal tévolitsa el a lemerilt
elemeket/akkumuldtorokat a termékbdl.

-13- @




A termék kisgyermekektél tavol tartandé

FIGYELEM!
EGESZSEGKAROSODAS
VESZELYE ES ELETVESZELY

Yy

Ez a termék nem gyermekjaték.

& FIGYELMEZTETES: FULLADASVESZELY!
- Atermék apré alkatrészeket tartalmaz, amelyek
lenyelhet8k és sériilést okozhatnak.

Ne hagyija, hogy 5 évnél id8sebb kisgyermekek
feligyelet nélkisl hasznéljgk a terméket. A
kisgyermekek nem mindig ismerik fel a lehetséges
veszélyeket. A csomagoldféliat is tartsa tavol a
gyermekektsl.

Fulladéasveszély all fenn!

A pontos idé beallitasa

e Ovatosan hizza ki teljesen a @
felhGzdkorondt.

e Azidét Ggy tudja bedllitani, hogy a korondt
jobbra vagy balra forgatja.

e Végil pattintsa vissza a korondt a hdzba
kattandsig.

Foglalat

Forgé foglalat
a 3-as modellen

Elemcsere (SR626SW)

Az elemcserét egy 6rds szakembernek kell
elvégeznie. Igy megakaddlyozhaté a haz és a
t6mitdgydrik kdrosodésa. A terméket a , Szerviz”
részben megadott cimre is elkildheti téritéskoteles
elemcserére.

Tisztitasi tanacsok

A nem megfeleld tisztitas kdrosithatja a terméket.
Soha ne meritse a terméket vizbe vagy mas
folyadékba. Ne haszndljon agressziv
tisztitészereket, fém- vagy nylonszdlas keféket,
valamint er8s vagy fémes tisztitéeszkdzoket, példaul
késeket, kemény spatulékat és hasonldkat. Ezek
kérosithatjdk a feliletet. A terméket puha, szdraz,
szdszmentes ruhdval, pl. szemivegtsrld kendvel
tisztitsa.

Vizhatlansag

Vizall6 akér 3 bar nyomdsig. A bar-ban megadott
érték a levegdtilnyomasra vonatkozik, amelyet a
vizhatlansdgi teszt (DIN 8310) sordn alkalmaztak.

A=A

Tarolas
Ha a terméket hosszabb ideig nem haszndlja,

vegye ki az elemet, és szdraz, hivés helyen, idedlis
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esetben az eredeti csomagoldsban térolja a
terméket, tisztitva és napfénytél védve.

Artalmatlanités Y,
A termék és a csomagoléanyagok %&
Ojrahasznosithaték, a megfeleld

hulladékkezelés érdekében szelektalva (]
dobja el 8ket. A haszndlt termékek » A
artalmatlanitasi lehet8ségeirdl a helyi %A
dnkormdnyzattdl tajékozédhat.

A hulladék szétvalasztasakor iigyeljen a
goléanyagok cimkézésére, ezeket
az roviditésekkel (a) és szamokkal (b)
jeldlik a kévetkezé jelentéssel:

1-7: mGanyagok

20-22: papir és karton Lb‘)
80-98: kompozit anyagok

a

C

Az elektromos készilék
artalmatlanitasa

Az 4thizott szemeteskuka szimbdlum

azt jelenti, hogy az elektromos és

elektronikus berendezéseket nem

szabad a héztartési hulladékkal

egydtt kidobni. A fogyasztékat —
térvény kételezi arra, hogy az elekiromos és
elektronikus berendezéseket élettartamuk
végén a vélogatatlan telepiilési hulladéktdl
elkilénitve gy(Gitsék. Ezzel biztosithaté a
kérnyezetbardt és eréforrds-kimélé
Ojrahasznosités. Az elekiromos vagy
elektronikus eszkézskhéz nem tartésan régzitett
és azokbdl roncsoldsmentesen eltdvolithaté
elemeket és akkumuldtorokat a gyGjtéhelyre
térténd atadds elétt le kell vélasztani a
készillékekrdl, és rendeltetésszerien kell
artalmatlanitani. Ugyanez vonatkozik azokra a
|émpdkra is, amelyek roncsoldsmentesen
eltavolithaték a készilékbél. A
magdanhéztartasbdl szarmazé elektromos és
elektronikus berendezések tulajdonosai a
hulladékkezelési szolgdltaté gylijtShelyein,
illetve a gyarték vagy forgalmazdk éltal
kialakitott gy(jtéhelyeken adhatjék le a
berendezéseket. A régi készilékek leadésa
ingyenes. Ez az ingyenes visszavételi
kotelezettség mind az iizletben térténd
vasarlasra, mind a lakcimre t6rténd szdllitdsra
vonatkozik. A visszavételi kdtelezettség
teljesitési helye megegyezik a kiszdllitas
teljesitési helyével. A visszakildatt készilékek
utan széllitési kltség nem szémithatd fel.
Altalénossagban a forgalmazok katelesek
gondoskodni arrél, hogy a régi készilékek az
észszer(ien elvarhaté tavolsdgbdl megfeleld
visszavételi lehet8ségeken keresztil
ingyenesen visszavételre keriiljenek. A
fogyasztéknak lehetéségik van a régi
késziléket téritésmentesen leadni a
forgalmazénak, aki kételes azt visszavenni, ha
egyenértéki 0j, lényegében azonos funkcisjd
készijléket vasdrolnak. Ez a lehetéség egy
magdanhdéztartasba t6rténd szdllitas esetén is
fenndll. A tavértékesitésben az ingyenes atvétel
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lehetésége Uj késziilék vasarldsakor azokra a
h8cserélskre, képernyds késziilékekre és nagy
méreti berendezésekre korlatozédik,
amelyeknek legaldbb egy kiilss éle
meghaladja az 50 cm-t. Az adésvételi
szerz8dés megkétésekor a forgalmazénak meg
kell kérdeznie a fogyasztét a visszakildési
szandékardl. Ezen tilmenden a fogyaszté egy
tipusbdl legfeliebb harom régi késziléket adhat
le ingyenesen egy forgalmazé dtvételi pontjan
anélkil, hogy ez Gj késziilék vasarlasahoz
lenne k&tve. Az adott eszkézdk élhossza
azonban nem haladhatja meg a 25 cm-t.

Az értalmatlanitas elétt vegye ki az elemet
roncsoldsmentesen és kiilon drtalmatlanitsa
(lasd: Az elemek artalmatlanitésa).

FIGYELEM!
SERULESVESZELY!

Az elemek és akkumulédtorok eltavolitdséra a
gyiijtdhelyek szakképzett személyzetét is
megkérheti.

Az elemek artalmatlanitasa

Az itt lathaté szimbdlum azt jelenti,

hogy az elemeket és az

akkumuldatorokat nem szabad a

héztartési hulladékkal egyitt drtalmatlanitani.
A hibés vagy elhaszndlt
elemeket/akkumuldtorokat a 2006/66/EU
irdnyelvnek és annak médositdsainak
megfelel8en kell Gjrahasznositani. A fogyaszték
térvény szerint kdtelesek minden elemet és
akkumulatort kévetkez8képpen kezelni,
fuggetlendl attél, hogy tartalmaznak-e karos
anyagokat, mint példdul:

Cd = kadmium, Hg = higany, Pb = élom, Li=
litium a telepilés szerint illetékes gydijtshelyen
vagy kiskereskedénél leadni, hogy oft
kérnyezetbardt médon artalmatlanithasséak
Sket, és az értékes nyersanyagokat, mint
példaul kobalt, nikkel vagy réz, ki lehessen
nyerni. Az elemek és akkumuldtorok
visszaszolgdltatasa téritésmentes.

FIGYELEM! Az

elemek/
akkumulatorok helytelen
artalmatlanitasa
kornyezeti karokat
okozhat!

Néhdny lehetséges dsszetevd, mint példdul a
higany, a kadmium és az élom mérgez8, és
nem megfelelé artalmatlanitas esetén,
veszélyezteti a kdrnyezetet. A nehézfémek
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kdros hatéssal lehetnek emberekre, dllatokra és
névényekre, felhalmozédhatnak a
kérnyezetben és a téplaléklancban, ami 0tjan
a szervezetbe juthatnak.

FIGYELEM!
Robbanasveszély!

Litiumot (Li = litium) tartalmazé haszndlt elemek
és akkumuldtorok esetén nagy a tizveszély.
Ezért kislonss figyelmet kell forditani a litiumot
tartalmazé haszndlt elemek és akkumulatorok
megfeleld artalmatlanitaséra. A helytelen
artalmatlanitds hdhatasok vagy mechanikai
kérosoddsok miatt belsd és kiilsé
révidzarlathoz vezethet. A révidzarlat tizet
vagy robbandst okozhat, és silyos
kévetkezményekkel jérhat az emberekre és a
kérnyezetre. Ezért a kilsd révidzarlat
elkerilése érdekében az dartalmatlanitas elétt
ragassza le a litium alapt elemek és
akkumuldtorok pélusait. A készilékbe nem
dllandéan beépitett elemeket és
akkumuldtorokat a készilék drtalmatlanitésa
elétt ki kell venni és kilén kell megsemmisiteni.
Kérjilk, hogy az elemeket és akkumulatorokat
csak lemerilt dllapotban adja le! Amikor
lehetséges, haszndljon Gjratélthetd elemeket az
eldobhaté elemek helyett.

Egyszerisitett EU-megfeleléségi

nyilatkozat
A digi-tech gmbh ezennel kijelenti, hogy c €

a gyermek karéra cikkszam:
2-LD6423-1, 2-1D6423-2, 2-L.D6423-3 megfelel
az RoHS 2011/65/EU iranyelvnek.

A haszndlati Gtmutatét és a megfelel8ségi
nyilatkozatot innen tltheti le:
www.digi-tech-gmbh.com/downloads

Az oldal megnyitdsa utan kattintson a

nagyitéra Q, ésirjabe a 428154_2301-es
cikkszamot.

JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék Gyadrtdsi szém:
megnevezése: ) IAN 428154_2301
GYERMEK KARORA

A termék tipusa:
2-LD6423-1, 2-LD6423-2, 2-LD6423-3

A gydrté cégneve, Szerviz neve, cime,
cime, e-mail cime: telefonszdma:
digi-tech gmbh Inter-Quartz GmbH
Valterweg 27A Valterweg 27A
65817 Eppstein 65817 Eppstein
DEUTSCHLAND DEUTSCHLAND
E-Mail: support@inter-
quartz.de
Telefon: +49 (0)6198
571825

Az importalé/forgalmazé neve és cime:
Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt., H-1037
Budapest, Radl érok 6.
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1. A jtallési id6 a Magyarorszdag teriiletén, Lidl
Magyarorszag Kereskedelmi Bt. iizletében tértént
v@sarlds napjdtél szamitott 1 év, amely jogveszté. A
jotallasi id8 a fogyaszté részére torténd dtadédssal,
vagy ha az izembe helyezést a forgalmazé, vagy
annak megbizottja végzi, az izembe helyezés
napijdval kezd8dik.

2. Ajotdllési igény a jotallasi jeggyel és/vagy a
vasarlast igazold blokkal érvényesithetd. A j6tdllési
jegy szabdlytalan kidllitdsa, vagy atadésanak
elmaraddsa nem érinti a j6tallasi kdtelezettség-
véllalds érvényességét. Kérjik, hogy a vdsarlas
tényének és idépontjanak bizonyitdsdra &rizze meg
a pénztdri fizetésnél kapott j6tdllasi jegyetés a
vésarlést igazolé blokkot.

3. A vésarldastdl szamitott hdrom munkanapon belil
érvényesitett csereigény esetén a forgalmazé
koteles a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a
rendeltetésszerl haszndlatot akaddlyozza. A
jotallasi jogokat a termék tulajdonosaként a
fogyaszté érvényesitheti az druhdzakban, valamint
a j6téllési tajékoztatdban feltintetett szervizekben.
(A magyar Polgéri Térvénykényv alapijén
fogyaszténak minésiil a szakmdja, 8ndllé
foglalkozdsa vagy izleti tevékenysége korén kivil
eljaré természetes személy.)

A j6téllas ideje alatt a fogyaszté hibds teljesités
esetén kérheti a termék kijavitdsdt, kicserélését,
vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhetd,
vagy az a forgalmazénak ardnytalan
tébbletksltséggel jarna, illetve a fogyasztd
kijavitashoz, kicseréléshez f(iz86d8 érdeke alapos ok
miatt megszint, arleszdllitast kérhet, vagy eldllhat a
szerz8dést8| és visszakérheti a vételarat. A kijavitas
sordn a termékbe csak 0j alkatrész keriilhet
beépitésre.

4. A fogyaszté a hiba felfedezésé utan a lehetd
legrévidebb idén belil kételes a hibat bejelenteni és
a terméket a j6tdllési jogok érvényesitése céligbdl
atadni. A hiba felfedezésété| szamitott két hénapon
belil bejelentett jétallasi igényt idében kdzdltnek
kell tekinteni. A kézlés elmaradésabdl eredd karért
a fogyaszté felelds. A jétéllasi igény
érvényesithetdségének hatdrideje a termék, vagy
fédarabjanak kicserélése esetén a csere napjan
Gjraindul.

5. A rdgzitett bekstésd, illetve a 10 kg-ndl
stlyosabb, vagy tdmegkézlekedési eszkdzén nem
szdllithatd terméket az Gizemeltetés helyén kell
megjavitani. Abban az esetben, ha a javitds a
helyszinen nem végezhets el, a termék ki- és
visszaszerelésérdl, valamint széllitdsardl a
forgalmazénak kell gondoskodnia.

6. A j6téllas nem dll fenn, ha a hiba a nem
rendeltetésszer( haszndlatbdl, atalakitasbdl,
helytelen tarolasbdl, vagy a haszndlati utasitastél
eltérd kezelésbdl, vagy barmely a vasarlést kdvetd
behatasbél fakad, vagy elemi kér okozta, és azt a
forgalmazé, vagy a szerviz bizonyitja. A jétallas
nem vonatkozik a mozgé kopé alkatrészek
(vilagitétestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszer(
elhaszndléddsdra. A szerviz és a forgalmazé a
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kijavitas sordn nem felel a terméken a fogyaszté
vagy harmadik személyek dltal tarolt adatokért
vagy bedllitasokért.

7. F ogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei
(f6varosi) kereskedelmi és iparkamardk mellett
m{ksdé békéltets testiilet eljarasat is
kezdeményezheti.
A j6téllas a fogyaszté térvénybé| eredd
szavatossdgi jogait és azok érvényesithetéségét
nem érinti.
Kijavitést ellen8rz8 szelvény:
Kijavitést ellenérzd A hiba oka:
szelvény: A j6téllési
igény bejelentésének

idpontja:
Javitasra atvétel A hiba javitdsanak
idpontja: médja:

A fogyaszté részére trténd visszaadds iddpontja:

A szerviz bélyegzdie, kelt és aldirds:

Kicserélést ellendrzé szelvény:

A j6tallési igény bejelentésének idépontia:
Kicserélés iddpontja:

A cserélé bolt bélyegzéje, kelt és aldirds:

A digi-tech gmbh dltal nyujtott
garancia

Erre az eszkdzre 3 éves garancidt nyujtunk, amely
a vésarlas napjdaval veszi kezdetét. A készilék hibai
esetén tdrvényes jogai vannak az eszkéz
eladdjaval szemben. Ezeket a térvényes jogokat az
aldbbiakban meghatdrozott garancidnk nem
korldtozza.

Jotdllasi feltételek

A garancia idétartama a vésarlas napjan
kezdé&dik. Kérjuk, &rizze meg a nyugtét. Ez a
dokumentum a vasarlds igazoldsdhoz
szilkséges. Ha az eszkdz megvdsarlasétsl
szadmitott harom éven belil anyag- vagy
gyartési hiba jelentkezik, az eszkdzt - sajét
vélasztésunk szerint - ingyenesen megjavitjuk
vagy kicseréljisk. Ez a garancia megkéveteli,
hogy a hibés eszkdzt és a vasarlési bizonylatot
(nyugtdt) a hdroméves id8tartamon belil be
kell mutatni, és irasban réviden le kell iri a
hiba jellegét és idépontjét. Ha a hibdara
vonatkozik a garancia, akkor a javitott vagy 4j
eszkdzt visszakapja. Nem kezdédik 0j
garancidlis id8szak a készilék javitasaval vagy
cseréjével.

Garancidlis idészak és térvényi
hibajavitasi igények

A garancia nytijtdsa nem hosszabbitia meg a
garancia idétartamét. Ez vonatkozik a kicserélt
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és javitott alkatrészekre is. A vasdrlaskor mér
meglévs sériléseket vagy hibdkat a
kicsomagolds utdn azonnal jelenteni kell. A
garancia lejérta utdn elvégzett javitasok dijhoz
kotottek.

A garancia hatalya

A késziléket gondosan gydrtottak, szigori
mindségi irdnyelvek szerint, és a szdllitas elétt
gondosan ellendrizték. A garancia
anyaghibdkra vagy gyartasi hibdkra
vonatkozik. Ez a garancia nem vonatkozik a
termék azon részeire, amelyek normdlis
kopdsnak vannak kitéve, ezért kopd
alkatrészeknek vagy térékeny alkatrészek
kérosoddsanak tekinthetsk, pl. kapcsoldk,
elemek vagy ivegbdl készilt részek. Ez a
garancia érvénytelen, ha az eszkdzt
megrongdljak, nem megfelel8en haszndljgk
vagy tartjék karban. A késziilék megfeleld
haszndlatdhoz szigorian be kell tartani az
Uizemeltetési utasitdsban megadott 6sszes
utasitast. Feltétlendl keriilje azokat a
felhaszndldsi célokat és kezelési médokat,
amelyeket a hasznélati Gtmutaté nem tandesol,
vagy amelyekkel kapcsolatban figyelmeztet. A
késziiléket kizarélag magdan- és nem
kereskedelmi haszndlatra szanjék. A garancia
lejér olyan visszaélésszer vagy helytelen
kezelés, eréalkalmazds és olyan
beavatkozdsok esetén, amelyeket nem
hivatalos szerviziink hajtott végre.

Garanciaigény bejelentése
Garanciaigényének gyors kezeléséhez, kérjik,
a kévetkezok szerint jérjon el:

o Abejelentéshez, kérjik, készitse el6 a
vésarlast igazold nyugtdt vagy szamldt,
valamint a késziilék cikkszamat
(428154_2301).

o A cikkszdmot a késziilék tipuscimkéjén, a
haszndlati Gtmutaté cimlapjanak aljan bal
oldaloniill. a készilék aljgra vagy
hétlapjdra ragasztva taldlja.

®  Meghibasodas esetén forduljon
Ugyfélszolgdlatunkhoz a késébbiekben
megadott telefonszamon vagy e-mail
cimen.

A www lidl-service.com oldalon
letdltheti ezt az Gtmutatdt, valamint
szdmos egyéb kézikdnyvet,
termékvidedt és szoftvert.

Ez a QR-kéd kézvetlenil
IE a Lidl szervizoldaléra
l'.' vezet (www.lidl-

& service.com), ahol a
cikkszam
(428154_2301)

PDF ONLINE megaddsaval nyithatja
meg a haszndlati

Utmutatét.

| e

[=]
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Szerviz

Inter-Quartz GmbH, Valterweg 27A,
65817 Eppstein, NEMETORSZAG
E-mail: support@inter-quartz.de,
Telefon: +49 (016198 571825

B @ osso981220

GK 0800 004449

A= saallito

Felhiviuk figyelmét, hogy a
kévetkezd cim nem a szerviz cime.
El8szér vegye fel a kapcsolatot a

fent nevezett szervizponttal.
digi-tech gmbh, Valterweg 27A, 65817 Eppstein,
NEMETORSZAG

&I Gydrtdsi év: 2023

IAN 428154_2301,
Cikkszém: 2-LD6423-1, 2-LD6423-2, 2-L.D6423-3
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DETSKE NARAMKOVE
HODINKY

o 2
Blahozeldme vém ku kipe vadich

novych detskych ndramkové hodiniek (dalej len
,vyrobok”). Vybrali ste si vyrobok vysokej kvality.
Navod na obsluhu je si&asfou tohto vyrobku.
Obsahuje délezité informdcie o bezpe&nosti,
pouziti a likviddcii. Pred pouzitim vyrobku sa
obozndmte so v3 etkymi bezpe&nostnymi pokynmi a
pokynmi k ovlddaniu. Vyrobok pouzivaite iba tak,
ako je to popisané, a len pre § pecifikované oblasti
pouzitia.

Ak vyrobok odovzdévate inym osobdm,
odovzdaite spolu s nim aj v3 etky dokumenty. Obal
a ndvod na pouZivanie si uschovaijte pre pripadné
dalsie neskor3ie otazky.

Pouzivanie v stlade s uréenim
Vyrobok je uréeny na zobrazenie asu. Akékolvek
iné pouzitie alebo Gpravy vyrobku st v rozpore s
uréenym pouzitim. Vyrobca nezodpovedd za
$kody spdsobené nesprdvnym pouzivanim alebo
nesprévnou obsluhou. Vyrobok nie je uréeny na
komeréné pouzitie.

Poznamka: Tento vyrobok nie je hracka, ale
néramkové hodinky.

- Vhodné pre deti od 5 rokov.

Obsah dodavky

Upozornenie: Po zakipeni prosim skontrolujte
obsah dodavky. Uistite sa, Ze si dodané vi etky
diely a Ze nie si po§kodené. Ak dodéavka nie je
kompletna a/alebo su niektoré diely pos kodené,
vyrobok nepouzivaijte. Obrétte sa na servisné
oddelenie (pozri , Postup v pripade zéruky”).

e 1 x ndramkové hodinky vratane batérie

e 1 xndvod na obsluhu

Technické udaje
e Strojcek s kremennym krys télom
e  Gombikovd batéria hodiniek:
1 x SR626SW 1,55V
o Velkost:
Model 1 +2: @26 x 9 mm,
Dizka remienka: 210 mm
Sirka remienka: 14 mm
Model 3: @35x 41 x 11 mm,
Dizka remienka: 225 mm
Sirka remienka: 16 mm
e Hmotnost:
Model 1+2: 18 g
Model 3: 24 g

Vysvetlenie symbolov
Pri nespravnom pouzivani
batérii vzniké riziko vybuchu a
vyteéenia kvapaliny z batérie.
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.ZS.‘JS;{,@ Vratane gombikovej batérie
hodiniek:
1 x SR626SW, 1,55V

[E Ndvod na pouzivanie

A Precitajte si ndvod na
DE pouZzivanie!

Na zdklade oznaéenia CE
spoloénost digi-tech gmbh
deklaruje zhodu s prislus nymi

smernicami EU.

Obvod ndramku cca

EREEEEEANR

Vodoodolné do 3 barov.

Délezité bezpeénostné pokyny

Bezpecnosiné pokyny pre pouzZivatel'ov

VYSTRAHA! RIZIKO
OHROZENIA ZIVOTA A
URAZU PRE DOJCATA A DETI

Nikdy nenechdvaijte deti bez dozoru s obalovym
materidlom. Hrozi nebezpeéenstvo udusenia sa
obalovym materidlom. Deti &asto podceriujd
nebezpeéenstva. Vyrobok uchovavaijte mimo
dosahu deti. Deti od 8 rokov, ako aj osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo du§ evnymi
schopnostfami alebo nedostatkom skisenosti a
znalosti smy tento vyrobok pouzivat, len ak st pod
dozorom alebo boli poucené o bezpe¢nom
pouzivani vyrobku a chdpu nebezpegenstvd, ktoré
z toho vyplyvaju. Deti sa s vyrobkom nesmg hrat.
Cistenie a pouzivatelski Gdrzbu nesmi vykondvat
deti bez dozoru.

Vyrobok nepouZivaite, ak je pos kodeny.
Nevystavuijte vyrobok vlhkosti ani priamemu
slneénému Ziareniu. Vyrobok pouzivajte iba v
interiéri. Tento vyrobok neobsahuje Ziadne diely,
ktorych ddrzbu méze vykondvat spotrebitel.

Bezpecénosiné pokyny pre batérie

VYSTRAHA! RIZIKO
OHROZENIA ZIVOTA!

Batériu neprehlinite, hrozi nebezpelenstvo
popdlenia nebezpe&nymi l&tkami. Tento vyrobok
obsahuje gombikové batérie. Ak déjde k prehltnutiu
gombikovej batérie, uz do 2 hodin méze dojst k
véznym vnitornym popdlenindm, ktoré mézu viest k
smrti. Nové a pouzité batérie uchovavaijte mimo
dosahu deti. Ak sa priehradka na batérie nedd
bezpeéne zavrief, prestarite vyrobok pouzivat a
uchovdvaijte ho mimo dosahu deti. Ak si myslite, Ze
boli batérie prehlinuté alebo sa nachddzaji v
akejkolvek Casti tela, okamzite vyhladaite lekarsku
pomoc. Prehltnutie mdze spdsobif popdleniny,
perforéciu mékkych tkaniv a smrf.
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Nikdy nenabijajte nenabijatelné batérie.
Batérie/akumuldtory neskratujte ani/alebo ich
neotvdrajte. Méze déjst k prehriatiu,
nebezpeéenstvu poziaru alebo prasknutiu.
Batérie/akumuldtory nikdy nevhadzujte do ohfa
ani vody. Nevystavujte batérie/akumuldtory
mechanickému namdhaniu.

RIZIKO VYTECENIA
BATERIi/
AKUMULATOROV

Vyhybaite sa extrémnym podmienkam a
teplotdm, ktoré mézu vplyvat na
batérie/akumuldtory, napr. na
radidtoroch/pésobenie priameho slneéného
Ziarenia. Ak batérie/akumulétory vytiekli, zabrarite
kontaktu pokozky, o&i a sliznic s chemikdliamil
Postihnuté miesta ihned’ oplachnite &istou vodou a
vyhladaite lekaral

NOSTE OCHRANNE RUKAVICE!
@ Vytelené alebo pos kodené

batérie/akumuldtory mézu pri kontakte s

pokozkou spésobif poleptanie. V tomto
pripade preto pouzite vhodné ochranné rukavice. V
pripade vyte&enia batérii/akumuldtorov ich ihned’
vyberte z vyrobku, aby ste predis |i pos kodeniu.
Pouzivajte iba batérie/akumulétory rovnakého
typu. Nemies ajte staré batérie/akumuldtory s
novymil Ak vyrobok nebudete dlh3i ¢as pouzivaf,
batérie/akumuldtory z neho vyberte.

RIZIKO POSKODENIA
VYROBKU!

Pouzivaijte vyluéne § pecifikovany typ
batérie/akumuldtora! Batérie/akumuldtory vlozte v
stlade s oznacenim polarity (+) a (-) na
batérii/akumulétore a vyrobku. Pred vlozenim
vy¢istite kontakty na batérii/akumulétore a v
priehradke na batérie suchou handrickou, ktord
nepUs fa vldkna, alebo vatovou ty&inkou! Vybité
batérie/akumuldtory ihned' vyberte z vyrobku.

Vyrobok uchovavaijte mimo dosahu
malych deti

VYSTRAHA! RIZIKO
OHROZENIA ZDRAVIA
A ZIVOTA!

Tento vyrobok nie je detska hracka!

VAROVANIE: NEBEZPECENSTVO
UDUSENIA! - Vyrobok obsahuje malé &asti,
ktoré je mozné prehlinit a mdzu spésobif’
zranenie.

Malé deti od 5 rokov nikdy nenechdvaijte pouzivat
vyrobok bez dozoru. Malé deti nedokdzu vzdy
sprévne identifikovaf mozné nebezpecenstvd. Aj
baliace félie uchovavajte mimo dosahu deti.

Hrozi nebezpeéenstvo udusenial!
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Nastavenie casu

e Korunku jemne vytiahnite Gplne von.

e Otd&anim korunky v smere alebo proti @
smeru hodinovych ruic¢iek mézete
nastavif ¢as.

e Nakoniec korunku pevne zatladte spat k
puzdru.

Luneta
Otoénd luneta
na modeli 3

Vymena batérie (SR626SW)

Vymenu batérie musi vykonat kvalifikovany hodinar.
Zabrdnite tak po$ kodeniu puzdra a tesniacich
kriozkov. Za G&elom vymeny batérie mdzete svoj
vyrobok za poplatok zaslaf aj na adresu né3 ho
servisu uvedend v Easti , Servis”.

Pokyny na distenie

Nespravne Eistenie mdze pos kodif vyrobok.
Nepondrajte vyrobok do vody ani do inych
kvapalin. NepouzZivaijte agresivne Eistiace
prostriedky, kefy s kovovymi alebo nylonovymi
$tetinami ani ostré alebo kovové Cistiace predmety,
ako si noze, tvrdé § pachtle a podobne. Mézu

pos kodit povrch. Vyrobok Eistite len mékkou,
suchou handrigkou, ktord nepdsfa vldkna, akd sa
pouziva napr. na Cistenie okuliarovych 3 os oviek.

Vodoodolnost
Vodoodolné do 3 barov. Specifikdcia barov sa

vztahuje na pretlak vzduchu, ktory bol pouzity pri
skos ke vodoodolnosti (DIN 8310).
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Skladovanie

Ak vyrobok nebudete dlhiiu dobu pouzivat, dajte z
neho vybraf batériu a vycisteny vyrobok chraneny
pred slneénym Ziarenim uloZte na suché a chladné
miesto, idedIne v origindlnom baleni.

Likvidécia (A,
Vyrobok a obalové materidly s6 %(:9
@

recyklovatelné, preto ich kvali

leps iemu spracovaniu odpadu ﬁ
inFI)<viduite Esobifne. Inforrsécie o tom, »

ako zlikvidovat stary vyrobok, ziskate @ﬂ
na prislu§ nom miestnom alebo

mestskom Grade.

Pri separovani odpadu venujte pozornost
oznadéeniu obalovych materidlov, ktoré s
oznadené skratkami (a) a Cislami (b) s
nasledujucim vyznamom:
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1-7: plasty

20-22: papier a lepenka Lb‘)
80-98: kompozity.
a

Likvidacia elektrického zariadenia
Symbol s pres krinutym odpadkovym

ko om znamend, Ze elektrické a

elektronické zariadenia sa nesmd

likvidovat spolu s domovym

odpadom. Spotrebitelia si zo L
zd&kona povinni odovzdat elektrické a
elektronické zariadenia po skonéeni ich
Zivotnosti na zbernych miestach oddelene od
netriedeného komundlneho odpadu. Tymto
spdsobom sa zabezpeéi ekologické
recykldcia, ktord 3 etri zdroje. Batérie a
akumuldtory, ktoré nie s pevne zabudované v
elektrickom alebo elektronickom zariadeni a
ktoré je mozné vybrat nedes truktivnym
spdsobom, sa musia pred likviddciou na
zbernom mieste oddelit od zariadenia a
odovzdat k likvidécii na uréenom mieste. To
isté plati pre Ziarovky, ktoré je mozné zo
zariadenia vybraf nedes truktivnym spdsobom.
Maiitelia elektrickych a elektronickych
zariadeni z domdcnosti ich mézu odovzdat na
zbernych miestach komunélnych podnikov
alebo na zbernych miestach zriadenych
vyrobcami alebo predajcami. Odovzdanie
starych zariadeni je bezplatné. Této povinnost
bezplatného spétného odberu tovaru sa
vztahuije tak na ndkup v predaini, ako aj na
dodanie tovaru domov na adresu. Miesto
plnenia pre povinnost spétného odberu je
zhodné s miestom plnenia pre doddvku. Za
vrétené zariadenia sa nesmd G¢toval
prepravné ndklady. Vo v§ eobecnosti s
distribitori povinni zabezpecit, aby staré
zariadenia bolo mozné bezplatne odovzdaf v
mieste spdtného odberu, ktoré sa nachddza v
primeranej vzdialenosti. Spotrebitelia maji
moznost bezplatne odovzdat staré zariadenie
predajcovi, ktory je povinny prevziaf ich spat,
ak si kipia ekvivalentné nové zariadenie s v
podstate rovnakou funkciou. Této moznosf
existuje aj pri dodavkach do stkromnej
domdcnosti. Pri predaiji na dialku je moznost
bezplatného vyzdvihnutia pri kipe nového
zariadenia obmedzend na vymenniky tepla,
zobrazovacie jednotky a velké zariadenia,
ktoré maji aspon jednu vonkaj3iu hranu s

dl zkou viac ako 50 cm. Pri uzatvérani kipnej
zmluvy sa predajca musi spytat spotrebitela na
zodpovedajici spdsob odovzdania starého
zariadenia. Okrem toho mézu spotrebitelia
bezplatne odovzdat az tri staré zariadenia
jedného typu na zbernom mieste predajcu bez
toho, aby to bolo viazané na ndkup nového
zariadenia. DI zka hrén prislus nych zariadeni
vi ak nesmie presiahnut 25 cm.

Pred likvidéciou vyberte batériu tak, aby ste ju
nepos kodili, a zlikvidujte ju osobitne (pozri
Cast Likvidacia batérii).

-27- @




VYSTRAHA! RIZIKO

JAN

Batérie/akumuldtory mézete dat vybrat aj
odbornému persondlu na zbernych miestach.

Likvidacia batérii
Symbol zobrazeny vedla znameng,
Ze batérie a akumuldtory sa nesmd

likvidovat spolu s domovym

odpadom. Chybné alebo pouzité
batérie/akumuldtory sa musia recyklovat v
sélade so smernicou 2006/66/EU a jej
dodatkami. Spotrebitelia si zo zdkona povinni
zlikvidovat v3 etky batérie a akumulétory bez
ohladu na to, &i obsahuji alebo neobsahuiji
$kodlivé latky, ako:

s0 Cd = kadmium, Hg = ortut, Pb = olovo, Li =
litium, na zbernom mieste v ich obci/meste
alebo v maloobchode, aby sa chrénilo Zivotné
prostredie a aby sa pri likvidacii mohli
zhodnotit cenné suroviny ako napr. kobalt,
nikel alebo med. Odovzdanie batérii a
akumuldtorov je bezplaté.

VYSTRAHA!

Poskodenie
zivotného prostredia v
dosledku nespravnej
likvidacie batérii/
akumulatorov!
Niektoré z moznych zlozZiek ako ortuf,
kadmium a olovo si jedovaté a pri nespravnej
likvidécii ohrozuji Zivotné prostredie. Napr.
fazké kovy mézu mat §kodlivé G&inky na
zdravie ludi, zvierat a rastlin a hromadif sa v
Zivotnom prostredi a v potravinovom refazci, a

potom sa mézu dostaf do organizmu nepriamo
prostrednictvom potravy.

VYSTRAHA!
Nebezpecenstvo
vybuchu!

Pri starych batériach obsahujicich litium (Li =
litium) existuje vysoké riziko poziaru. Preto je
potrebné venovat osobitni pozornost spravnej
likvidacii starych batérii a akumulatorov
obsahujicich litium. Nespravna likvidécia
mdZe tieZ viest k vnitornym a vonkajs im
skratom v désledku tepelnych G¢&inkov (teplal)
alebo mechanického pos kodenia. Skrat méze
viest k poziaru alebo vybuchu a méze mat
vézne ndsledky pre [udi a Zivotné prostredie. Z
tohto dévodu pred likvidéciou odlepte pdly
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litiovych batérii a akumuldtorov, aby ste

predis li vonkaj$ iemu skratu. Batérie a
akumuldtory, ktoré nie si pevne zabudované v
pristroji, sa musia pred likvidéciou odstrénit a
zlikvidovat osobitne. Batérie a akumulétory
odovzdaite, iba ak si vybité! Ak je to mozné,
namiesto jednorazovych batérii pouzivaijte
akumuldtory.

Zjednodusené vyhlasenie o
zhode EU c €
digi-tech gmbh tymto vyhlasuje, Ze detské
ndramkové hodinky 2-1D6423-1, 2-1D6423-2,
2-LD6423-3 s6 v stlade so smernicou RoHS
2011/65/EU.

Navod na obsluhu a vyhldsenie o zhode si mdzete
stiahnut na strdnke:
www.digi-tech-gmbh.com/downloads

Potom kliknite na lupu a zadaijte &islo vyrobku
428154_2301.

Zaruka digi-tech gmbh

Na tento pristroj sa vzfahuje zaruka 3 roky od
détumu ndkupu. V pripade nedostatkov na tomto
pristroji mate zakonné prdva vodi predajcovi
pristroja. Tieto z&konné préva nie s0 obmedzené
nas ou zérukou uvedenou dalej.

Zaruéné podmienky

Z4ruénd doba zaéina plyndt diiom zakdpenia.
Uschovaite si pokladniény doklad. Tento
dokument sa vyzaduje ako doklad o kipe. Ak
dojde k materidlovej alebo vyrobnej chybe do
troch rokov od datumu zakipenia tohto
pristroja, pristroj vdm opravime alebo
vymenime — podla vé3 ho vyberu - bezplatne.
Pre uplatnenie zaruky musi byt chybny pristroj
spolu s dokladom o kipe (pokladni¢nym
dokladom) predlozeny v trojroénej lehote,
pri¢om je nutné struéne a pisomne popisat, v
&om spociva chyba a kedy sa vyskytla. Ak sa
na chybu vzfahuje na$ a zdruka, dostanete
opraveny alebo novy pristroj spéat. Ziadna
novd zdruénd doba nezadina plyndt pri
oprave alebo vymene pristroja.

Zaruéna doba a zakonné naroky
vyplyvajice z chyby pristroja

Zéruka sa nepred|zuje. To plati aj pre
vymenené a opravené diely. Akékolvek

pos kodenia alebo chyby, ktoré sa vyskytli v
Ease ndkupu, musia byt nahlasené ihned' po
vybaleni. Opravy vykonané po uplynuti
zaruénej doby s spoplatnené.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny podla prisnych
smernic kvality a pred dodanim starostlivo
skontrolovany. Zéruka sa vztahuje na chyby
materidlu alebo vyroby. Této zaruka sa
nevzfahuje na &asti vyrobku, ktoré si bezne
opotrebované, a preto ich mozno povazovat
za opotrebované diely alebo na po3 kodenie
krehkych &asti, napr. spinace, batérie alebo zo
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skla. Této zdruka neplati, ak bol pristroj

pos kodeny, nespravne pouzivany alebo
udrziavany. Pre sprdvne pouZzitie pristroja
musia byt prisne dodrzané v etky pokyny
uvedené v ndvode na obsluhu. Je nutné
vyvarovat sa pouZivaniu a &innostiam, ktoré sa
v fomto névode neodpori&aji alebo pred
ktorymi tento navod vystriha. Pristroj je uréeny
iba na stkromné a nie na komeréné pouzitie.
Zéruka zaniké v pripade zneuZitia a
nespravneho zaobchddzania, pouzitia sily a
z&sahov, ktoré neurobil nés autorizovany
servis.

Postup pri uplatiiovani zaruky

Pre rychle vybavenie vas ej poziadavky

dodrziavaite, prosim, nasledujice pokyny:

o Privietkych otdzkach si, prosim, pripravte
pokladniény blok a ¢&islo vyrobku
(428154_2301) ako dékaz o zakipeni
vyrobku.

e Cislo vyrobku néjdete vygravirované na
typovom 3titku, na titulnej strane tohto
névodu (vlavo dolu) alebo na nélepke na
zadnej alebo spodnej strane.

eV pripade vyskytu pordch funkcii alebo
inych nedostatkov sa najprv telefonicky
alebo elektronickou postou spojte s
nasledujicim servisnym oddelenim.

Tento ndvod a mnohé dal§ie prirucky,
vided k vyrobkom a softvér si mézete
stiahnut na stranke www.lidl-
service.com.

|

IE Prostrednictvom tohto

= QR-kédu sa dostanete
|',: priamo na stranku sluzieb
spolo¢nosti Lidl
(www.lidl-service.com) a
po zadani &isla vyrobku

(428154_2301) mbzete
wwwlid-service.com otvorif ndvod na obsluhu.

[=]
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Servis

Inter-Quartz GmbH, Valterweg 27A,
65817 Eppstein, NEMECKO
E-mail: support@inter-quartz.de,
telefén: +49 (0)6198 571825

B @ osso981220

GK 0800 004449

A=  podavatel

Upozorfiujeme, Ze nasledujica
adresa nie je adresou servisu.
Naijskér kontaktujte vy3 3ie uvedené
servisné miesto.

3

digi-tech gmbh, Valterweg 27A, 65817 Eppstein,

NEMECKO

&I Rok vyroby: 2023

IAN 428154_2301,

C.vyr.: 2-LD6423-1, 2-LD6423-2, 2-LD6423-3
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KINDER-ARMBANDUHR

Einleitung @
Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Ihrer

neuen Kinder-Armbanduhr (im Folgenden nur
,Produkt” genannt). Sie haben sich damit fir ein
hochwertiges Produkt entschieden. Die
Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses
Produktes. Sie enthélt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Produktes mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die
angegebenen Einsatzbereiche.

Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produktes an Dritte mit aus. Bewahren Sie bitte die
Verpackung und die Bedienungsanleitung fir
spatere Riickfragen auf.

BestimmungsgemdBe Verwendung
Das Produkt ist zur Zeitanzeige geeignet. Jede
andere Verwendung oder Verdnderung des
Produktes gilt als nicht bestimmungsgeméf. Der
Hersteller haftet nicht fir Schaden, die durch nicht
bestimmungsgeméfBen Gebrauch oder falsche
Bedienung verursacht werden. Das Produkt ist nicht
fur den gewerblichen Einsatz vorgesehen.

Hinweis: Bei diesem Produkt handelt es sich nicht
um ein Spielzeug, sondern um eine Armbanduhr.

@ - Geeignet fiir Kinder ab 5 Jahren.

Lieferumfang

Hinweis: Bitte iberpriifen Sie nach dem Kauf den
Lieferumfang. Stellen Sie sicher, dass alle Teile
vorhanden und nicht defekt sind. Sollte die
Lieferung unvollstandig und/oder Teile beschadigt
sein, benutzen Sie das Produkt nicht. Wenden Sie
sich an die Serviceabteilung (siehe "Abwicklung im
Garantiefall").

o 1 x Armbanduhr inkl. Batterie

o 1 x Bedienungsanleitung

Technische Daten

o Quarzwerk
e Knopfzellenbatterie: T x SR626SW, 1,55V
o Gréfe:
Modell 1 +2: @26 x 9 mm,
Bandlénge: 210 mm, Bandbreite: 14 mm
Modell 3: @ 35x 41 x 11 mm,
Bandlénge: 225 mm, Bandbreite: 16 mm
e Gewicht:
Modell 1+2:18 g
Modell 3: 24 g

Zeichenerkldrung

Bei unsachgeméfBem Gebrauch der
Batterien besteht Explosions- und
Auslaufgefahr der Batterieflissigkeit.

Battery

'"C'"ded@ Knopfzellenbatterie fir Armbanduhr
inklusive: 1 x SR626SW, 1,55V
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[E Bedienungsanleitung
ﬁy Lesen Sie die Bedienungsanleitung!
|

c € Mit der CE-Kennzeichnung erklért

die digi-tech gmbh die Konformitét
mit den zutreffenden EU-Richtlinien.

(___)| |Umfang des Armbandes ca.

X x  x
‘ Wasserdicht bis 3 bar.

Wichtige Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise fiir Benutzer

WARNUNG! LEBENS-

UND UNFALL-GEFAHR
FUR KLEINKINDER UND
KINDER

Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit dem
Verpackungsmaterial. Es besteht Erstickungsgefahr
durch Verpackungsmaterial. Kinder unterschétzen
haufig die Gefahren. Halten Sie Kinder stets vom
Produkt fern. Dieses Produkt kann von Kindern ab 8
Jahren und dariiber, sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Produktes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dijrfen
nicht mit dem Produkt spielen. Reinigung und
Benutzerwartung dirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefishrt werden.

Nehmen Sie das Produkt nicht in Betrieb, wenn es
beschadigt ist. Setzen Sie das Produkt keiner
Feuchtigkeit und keiner direkten Sonneneinstrahlung
aus. Verwenden Sie das Produkt nur im
Innenbereich. Dieses Produkt enthdlt keine Teile, die
vom Verbraucher gewartet werden kénnen.

Sicherheitshinweise zu der Batterie

WARNUNG!
LEBENSGEFAHR!

Batterie nicht einnehmen, Verbrennungsgefahr
durch geféhrliche Stoffe. Dieses Produkt enthélt
Knopfzellen. Wenn die Knopfzelle verschluckt wird,
kénnen schwere innere Verbrennungen innerhalb
von gerade einmal 2 Stunden aufireten und zum
Tode fishren. Halten Sie neue und gebrauchte
Batterien von Kindern fern. Wenn das Batteriefach
nicht sicher schlieft, das Produkt nicht mehr
benutzen und von Kindern fernhalten. Wenn Sie
meinen, dass Batterien verschluckt wurden oder sich
in irgendeinem Kérperteil befinden, suchen Sie
unverziiglich medizinische Hilfe auf. Verschlucken
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kann zu Verbrennungen, Perforation von
Weichgewebe und Tod fishren.

Laden Sie nicht aufladbare Batterien niemals wieder
auf. SchlieBBen Sie Batterien/Akkus nicht kurz
und/oder &ffnen Sie diese nicht. Uberhitzung,
Brandgefahr oder Platzen kénnen die Folge sein.
Werfen Sie Batterien/Akkus niemals in Feuer oder
Wasser. Setzen Sie Batterien/Akkus keiner
mechanischen Belastung aus.

RISIKO DES
AUSLAUFENS VON
BATTERIEN/ AKKUS

Vermeiden Sie extreme Bedingungen und
Temperaturen, die auf Batterien/Akkus einwirken
kénnen, z. B. auf Heizkérpern/durch direkte
Sonneneinstrahlung. Wenn Batterien/Akkus
ausgelaufen sind, vermeiden Sie den Kontakt von
Haut, Augen und Schleimhduten mit den
Chemikalien! Spiilen Sie die betroffenen Stellen
sofort mit klarem Wasser und suchen Sie einen Arzt
aufl

SCHUTZHANDSCHUHE TRAGEN!
Ausgelaufene oder beschadigte
Batterien/Akkus kénnen bei Berithrung

mit der Haut Verdtzungen verursachen.
Tragen Sie deshalb in diesem Fall geeignete
Schutzhandschuhe. Im Falle eines Auslaufens der
Batterien/Akkus entfernen Sie diese sofort aus dem
Produkt, um Besch&digungen zu vermeiden.
Verwenden Sie nur Batterien/Akkus des gleichen
Typs. Mischen Sie nicht alte Batterien/Akkus mit
neuen! Entfernen Sie die Batterien/Akkus, wenn das
Produkt léingere Zeit nicht verwendet wird.

RISIKO DER
BESCHADIGUNG DES
PRODUKTES!

Verwenden Sie ausschlieBBlich den angegebenen
Batterietyp/Akkutyp! Setzen Sie Batterien/Akkus
gemdB der Polaritétskennzeichnung (+) und (-) an
Batterie/Akku und des Produktes ein. Reinigen Sie
Kontakte an Batterie/Akku und im Batteriefach vor
dem Einlegen mit einem trockenen, fusselfreien Tuch
oder Wattestéibchen! Entfernen Sie erschépfte
Batterien/Akkus umgehend aus dem Produkt.

Das Produkt nicht in Kleinkinderhénde
geben

WARNUNG!
GESUNDHEITS-UND
LEBENSGEFAHR

Dieses Produkt ist kein Kinderspielzeug!

A WARNUNG: ERSTICKUNGSGEFAHR! -
Das Produkt enthdlt Kleinteile, die verschluckt
werden kénnen und zu Verletzungen filhren
kénnen.

Lassen Sie Kleinkinder ab 5 Jahre niemals
unbeaufsichtigt das Produkt benutzen. Kleinkinder
kénnen mdgliche Gefahren nicht immer richtig

-35- @B @D CY




erkennen. Halten Sie auch die Verpackungsfolien
von Kindern fern.
Es besteht Erstickungsgefahr!

Zeiteinstellung
e  Ziehen Sie die Krone vorsichtig ganz @
heraus.

e Drehen Sie an der Krone im oder gegen den
Uhrzeigersinn, um die Zeit einzustellen.

e Driicken Sie zum Abschluss die Krone wieder
fest an das Gehduse.

Linette

Drehbare Linette
bei Modell 3

Batteriewechsel (SR626SW)

Ein Batteriewechsel muss von einem Uhrenfachmann
durchgefihrt werden. So vermeiden Sie
Beschadigungen am Gehé&use und an den
Dichtungsringen. Sie kénnen lhr Produkt auch
zwecks kostenpflichtigem Batteriewechsel an unsere
unter , Service” genannte Adresse senden.

Reinigungshinweis

UnsachgeméBe Reinigung kann das Produkt
beschadigen. Tauchen Sie das Produkt nicht in
Wasser oder andere Flissigkeiten. Verwenden Sie
keine aggressiven Reinigungsmittel, Birsten mit
Metall- oder Nylonborsten sowie keine scharfen
oder metallischen Reinigungsgegensténde wie
Messer, harte Spachtel und dergleichen. Diese
kénnen die Oberfléiche beschddigen. Reinigen Sie
das Produkt mit einem weichen, trockenen,
fusselfreien Tuch, wie es z. B. zur Reinigung von
Brillenglésern verwendet wird.

Wasserdichtigkeit

Wasserdicht bis 3 bar. Die bar-Angabe bezieht sich
auf den Luftiberdruck, welcher im Rahmen der
Wasserdichtigkeitsprifung angewandt wurde

(DIN 8310).

A=A

Lagerung

Wird das Produkt Gber eine léingere Zeit nicht
verwendet, lassen Sie die Batterie entnehmen und
bewahren Sie das Produkt, gereinigt und vor
Sonnenlicht geschiitzt, an einem trockenen, kithlen
Ort, bestenfalls in der Originalverpackung, auf.
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Entsorgung oy,
Das Produkt und die <9
Verpackungsmaterialien sind recycelbar, .
entsorgen Sie diese getrennt fiir eine ﬁ
bessere Abfallbehandlung. Méglichkeiten &

zur Entsorgung des ausgedienten %A
Produktes erfahren Sie bei lhrer

Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Beachten Sie die Kennzeichnung der
Verpackungsmaterialien bei der
Abfalltrennung, diese sind gekennzeichnet
mit AbkiUrzungen (a) und Nummern (b) mit
folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe A
20-22: Papier und Pappe Lb‘)
80-98: Verbundstoffe. a

Entsorgung des Elektrogeréts
Das Symbol mit der durchgestrichenen
Milltonne bedeutet, dass Elektro- und
Elektronikgeréte nicht zusammen mit

dem Hausmiill entsorgt werden diirfen.
Verbraucher sind gesetzlich dazu verpflichtet,
Elektro- und Elektronikgeréte am Ende ihrer
Lebensdauer einer vom unsortierten
Siedlungsabfall getrennten Erfassung
zuzufihren. Auf diese Weise wird eine umwelt-
und ressourcenschonende Verwertung
sichergestellt. Batterien und Akkumulatoren, die
nicht fest vom Elektro- oder Elektronikgerdt
umschlossen sind und zerstérungsfrei
entnommen werden kénnen, sind vor der
Abgabe des Geréits an einer Erfassungsstelle
von diesem zu trennen und einer vorgesehenen
Entsorgung zuzufishren. Das Gleiche gilt fir
Lampen, die zerstdrungsfrei aus dem Geréit
entnommen werden kénnen. Elektro- und
Elektronikgerétebesitzer aus privaten
Haushalten kénnen diese bei den
Sammelstellen der &ffentlich-rechtlichen
Entsorgungstréiger oder bei den von den
Herstellern bzw. Vertreibern eingerichteten
Sammelstellen abgeben. Die Abgabe von
Altgerdten ist unentgeltlich. Diese kostenlose
Ricknahmepflicht gilt sowohl bei Kauf im
Geschéft als auch bei einer Lieferung an die
Wohnadresse. Erfillungsort der
Ricknahmepflicht ist gleich dem Erfillungsort
der Lieferung. Transportkosten dirfen fiir die
zuriickgenommenen Gerdte nicht verrechnet
werden. Generell haben Vertreiber die Pflicht,
die unentgeltliche Riicknahme von Altgeréten
durch geeignete Riicknahmemdglichkeiten in
zumutbarer Enffernung zu gewdéhrleisten.
Verbraucher haben die Méglichkeit zur
unentgeltlichen Abgabe eines Altgeréts bei
einem riicknahmepflichtigen Vertreiber, wenn
sie ein gleichwertiges Neugerét mit einer im
Wesentlichen gleichen Funktion erwerben.
Diese Méglichkeit besteht auch bei Lieferungen
an einen privaten Haushalt. Im
Fernabsatzhandel beschrénkt sich die
Méglichkeit einer unentgeltlichen Abholung bei
Erwerb eines Neugeréts auf Wérmeibertréger,
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Bildschirmgeréte und Grof3gerdte, die
mindestens eine Auflenkante mit einer Lénge
von mehr als 50 cm besitzen. Der Vertreiber
hat den Verbraucher bei Abschluss des
Kaufvertrags beziiglich einer entsprechenden
Rickgabeabsicht zu befragen. Abgesehen
davon kénnen Verbraucher bis zu drei
Aligeréite einer Gerdteart bei einer
Sammelstelle eines Vertreibers unentgeltlich
abgeben, ohne dass dies an den Erwerb eines
Neugeréts geknipft ist. Allerdings dirfen die
Kantenldngen der jeweiligen Gerdte 25 cm
nicht Gberschreiten.

Entnehmen Sie die Batterie zerstérungsfrei vor
der Entsorgung und entsorgen Sie diese
getrennt (siehe Entsorgung der Batterien).

WARNUNG!
VERLETZUNGS-

GEFAHR!

Sie kénnen die Batterien/Akkus auch von
Fachpersonal der Sammelstellen entnehmen
lassen.

Entsorgung der Batterien

Das nebenstehende Symbol bedeutet,
dass Batterien und Akkus nicht
zusammen mit dem Hausmill entsorgt werden
diirfen. Defekte oder verbrauchte
Batterien/Akkus miissen geméB Richtlinie
2006/66/EU und deren Anderungen recycelt
werden. Verbraucher sind gesetzlich
verpflichtet, alle Batterien und Akkus, egal, ob
sie Schadstoffe, wie:

Cd = Kadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei, Li
= Lithium enthalten oder nicht, bei einer
Sammelstelle ihrer Gemeinde/ihres Stadtteils
oder im Handel abzugeben, damit sie einer
umweltschonenden Entsorgung sowie einer
Wiedergewinnung von werivollen Rohstoffen
wie z. B. Kobalt, Nickel oder Kupfer zugefihrt
werden kénnen. Die Rickgabe von Batterien
und Akkus ist unentgeltlich.

WARNUNG!
Umweltschéden
durch falsche Entsorgung

der Batterien/Akkus!

Einige der méglichen Inhaltsstoffe wie
Quecksilber, Cadmium und Blei sind giftig und
gefshrden bei einer unsachgeméfen
Entsorgung die Umwelt. Schwermetalle z. B.
kénnen gesundheits-schddigende Wirkungen
auf Menschen, Tiere und Pflanzen haben und
sich in der Umwelt sowie in der Nahrungskette
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anreichern, um dann auf indirektem Weg iber
die Nahrung in den Kérper zu gelangen.

WARNUNG!

Explosionsgefahr!
Bei lithiumhaltigen Altbatterien (Li = Lithium)
besteht hohe Brandgefahr. Daher muss auf die
ordnungs-geméfe Entsorgung von
lithiumhaltigen Altbatterien und -akkus
besonderes Augenmerk gelegt werden. Bei
falscher Entsorgung kann es auBerdem zu
inneren und &uBeren Kurzschlissen durch ther-
mische Einwirkungen (Hitze) oder mechanische
Beschadigungen kommen. Ein Kurzschluss kann
zu einem Brand oder einer Explosion fihren
und schwerwiegende Folgen fiir Mensch und
Umwelt haben. Kleben Sie daher bei
lithiumhaltigen Batterien und Akkus vor der
Entsorgung die Pole ab, um einen &ueren
Kurzschluss zu vermeiden. Batterien und Akkus,
die nicht fest im Gerét verbaut sind, miissen vor
der Entsorgung enffernt und separat entsorgt
werden. Batterien und Akkus bitte nur in
entladenem Zustand abgeben! Verwenden Sie
wenn méglich Akkus anstelle von
Einwegbatterien.

Vereinfachte EU- c €
Konformitatserklérung

Hiermit erklart digi-tech gmbh, dass die Kinder-
Armbanduhr 2-LD6423-1, 2-LD6423-2,
2-LD6423-3 der Richtlinie RoHS 2011/65/EU
entspricht.

lhre Bedienungsanleitung und Konformitétserklérung
kénnen Sie hier herunterladen:
www.digi-tech-gmbh.com/downloads

Dann klicken Sie auf die Lupe CD\ und geben Sie
die Artikelnummer 428154_2301 ein.

Garantie der digi-tech gmbh

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Geréts
stehen lhnen gegen den Verkéaufer des Gerétes
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum.
Bitte bewahren Sie den Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den
Kauf benétigt. Tritt innerhalb von drei Jahren ab
dem Kaufdatum dieses Geréts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Gerét von
uns — nach unserer Wahl - fisr Sie kostenlos
repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung
setzt voraus, dass innerhalb der Drei-Jahres-
Frist das defekte Gerét und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist. Wenn der Defekt
von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie
das reparierte oder ein neues Gerdt zuriick. Mit
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Reparatur oder Austausch des Geréts beginnt
kein neuver Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Mangelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die
Gewdbhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fur ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon
beim Kauf vorhandene Schéden und Méngel
miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet
werden. Nach Ablauf der Garantiezeit
anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen
Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft geprisft. Die
Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich
nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile
angesehen werden k&nnen oder fir
Beschadigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B.
Schalter, Akkus oder die aus Glas gefertigt
sind. Diese Garantie verfdllt, wenn das Gerat
beschadigt, nicht sachgemé&B benutzt oder
gewartet wurde. Fiir eine sachgeméifie
Benutzung des Gerdtes sind alle in der
Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung abgeraten
oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt
zu vermeiden. Das Geréit ist lediglich fir den
privaten und nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und
unsachgeméfBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Service-
Niederlassung vorgenommen wurden, erlischt
die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens

zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den

folgenden Hinweisen:

e Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(428154_2301) als Nachweis fiir den
Kauf bereit.

e Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild, einer Gravur, dem
Titelblatt Ihrer Anleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite.

e Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zunéchst die nachfolgende
Serviceabteilung telefonisch oder per E-
Mail.

Auf www lidl-service.com k&nnen Sie
o diese Anleitung und viele weitere
l Handbiicher, Produktvideos und

Software herunterladen.
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Mit diesem QR-Code
E IE gelangen Sie direkt auf
l-ll die Lidl-Service-Seite
L

(www.lidl-service.com)
und kénnen mittels der

E Eingabe der
Artikelnummer
(428154_2301) lhre
wwwlidi-service.com Bedienungsanleitung
Sffnen.
Service

Inter-Quartz GmbH, Valterweg 27A,
65817 Eppstein, DEUTSCHLAND
E-Mail: support@inter-quartz.de,
Telefon: +49 (016198 571825

B ©oss0981220

@K 0800 004449

AE® | icferant

Bitte beachten Sie, dass die folgende

Anschrift keine Serviceanschrift ist. c
Kontaktieren Sie zundchst die oben

benannte Servicestelle.

digi-tech gmbh, Valterweg 27A, 65817 Eppstein,
DEUTSCHLAND

&I Herstellungsjahr: 2023

IAN 428154_2301,
Art.-Nr.: 2-LD6423-1, 2-1D6423-2, 2-LD6423-3
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PDF ONLINE
www.lidl-service.com

digi-tech
.3. GEF!%ANY
Valterweg 27A
65817 Eppstein

GERMANY

Last information update -

Utolsé médositds -

Stav informécii -

Stand der Informationen:

04/2023

Art.-Nr.: 2-LD6423-1, 2-LD6423-2, 2-1D6423-3

IAN 428154_2301




